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N. 62 — 2551

29 SEPTEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
jaren 1989 en 1890, van het procentuee! aandeel -van jeder
trimester in het globaal budget van financiéle middelen, in
uitvoering van artikel 34undecies bis, § 4, van de wet van 9 augus-
tus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1063 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 34undecies bis, § 4, ingevoegd bij de wet van
28 juni 1992;

Gelet op de wet van 26 juni 1992 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid artikel 22, § 1;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Dienst voor

Geneeskundige Verzorging van het Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering, uitgebracht op 27 juli 1992;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

" Hebben Wij besloten en besluiter Wij :

Artikel 1. Het procentueel aandeel vau het tweede, derde en
vierde trimester in het globaal budget van financiéle middelen per
jaar voor verstrekkingen van klinische biologie verleend aan niet in
een ziekenhuis opgenomen rechthebbenden wordt, voor het jaar
1989, als volgt bepaald :

— tweede trimester : 25 %;
— derde trimester : 24 %;
— vierde trimester : 27 %.

Art. 2. Het procentueel aandeel van ieder trimester in het globaal
budget van financiéle middelen per jaar voor verstrekkingen van
klinische biologie verleend aan niet in een ziekenhuis opgenomen
rechthebbenden wordt, voor het jaar 1890, als volgt bepaald :

eerste trimester : 23 %;
tweede trimester : 26 %;
derde trimester : 24 %;
vierde trimester : 27 %.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1969.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. :

Gegeven te Brussel, 28 september 1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

N. 92 — 2552

29 SEPTEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
jaren 1991 en 1982, van het procentucel aandeel van ieder
trimester in het globaal budget van financiéle middelen, in
uitvoering van artikel 34undecies bis, § 13, van de wet van
9 augusius 1963 tot instellink en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de. wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,

. inzonderheid op artikel 34undecies bis, § 13, ingevoegd bij de wet

van 26 juni 1992;

F. 92 — 2551

29 SEPTEMBRE 1992, — Arrété royal fixant, pour les années 1589 et
1990, le pourcentage de Ia quote-part en pourcentage de chaque
trimestre dans le budget global des moyens financiers, en exécu-
tion de I'article 34undecies bis, 54, de 1a loi du 9 aoiit 1963 insti-
tuant et organisant un régime d'assurance obligatoire contre la
maladie et I'invalidité

d -—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous,’pre'.senis et & venir, Salut.

Vu la loi du § aoht 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et I'invalidité, notamment
Varticle 34undecies bis, § 4, inséré par la loi du 26 juin 1992;

Vu la loi du 26 juin 1992 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment l'article 22, § 1°%; )

Vu Favis du Comité de gestion du Service des soins de santé de
I'Institut national d'assurance maladie-invalidité, émis le 27 juil-
let 1992; ’

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. La quote-part en pourcentage des deuxiéme, troisiéme
et quatrieme trimestres dans le budget global des moyens financiers
par année pour les prestations de biologie clinique, dispensées a des
bénéficiaires non hospitalisés est, pour Yannée 1989, fixée comme
suit :

— deuxieme trimestre : 25 %;
troisieme trimestre : 2¢ %;

quatrieme trimestre : 27 %.

— Art. 2. La quote-part en pourcentage de chaque trimestre dans
Ie budget global des moyens financiers par année pour les presta-
tions de biologie clinique, dispensées a des bénéficiaires non hospi-
talisés est, pour 'année 1990, fixée comme suit :

— premier trimestre : 23 %;
deuxieme trimestre : 26 %;
troisieme trimestre : 24 %;
quatriéme trimestre : 27 %,

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1er avril 1889.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tior du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 29 septembre 1992.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. MOUREAUX

F. 92 — 2852

29 SEPTEMBRE 1992, — Arrété royal fixant, pour les années 1991

" et 1992, le pourcentage de la guote-part en pourcentage de
chaque trimestre dans le budget global des moyens financiers, en
exécution de Particle 34undecies bis, § 13, de la loi du 9 aoiit 1963
instituant et organisant un régime d’assurance obligatoire contre
1a maladie et l'invalidité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu Ia loi du 9 aoit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-

rance obligatoire contre la maladie et Finvalidité, notamment
P'article 34undecies bis, § 13, inséré par la loi du 26 juin 1982;
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Gelet op de wet van 26 juni 1992 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid artikel 22, § 2;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Dienst voor
Geneeskundige Verzorging van het Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering, uitgebracht op 27 juli 1992;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en bgslui'oen Wij :

Artikel 1. Het procentueel aandeel van ieder trimester in het-
globaal budget van financiéle middelen per jaar voor verstrek-
kingen van klinische biologie verleend aan niet in een ziekenhuis
opgenomen rechthebbenden wordt, voor het jaar 1991, als volgt
bepaald :

— eerste trimester : 23 %;

—_ tweede trimester : 28 %;

- derde trimester : 24 %;

— i vierde trimester : 27 %.

Art. 2. Het procentueel aandeel van ieder trimester in het globaal
badget van financiéle middelen per jaar voor verstrekkingen van
klinische biologie verleend aan niet in een ziekenhuis opgenomen
rechthebbenden wordt, voor het jaar 1992, als volgt bepaald :

— eerste trimester : 23 %;

— tweede trimester : 26 %;

— derde trimester : 24 %;

— vierde trimester : 27 %.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1991.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 29 september 1982,

Vu la loi du 28 juin 1992 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment I'article 22, § 2; ¢

Vu I'avis du Comité de gestion du Service des soins de santé de

PInstitut national . d'assurance maladie-invalidité, émis le
27 juillet 1992; . .
Vu l'avis du Conseil d'Etat; .

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, La quote-part en pourcentage de chaque trimestre
dans le budget global des moyens financiers par année pourJes
prestations de biologie clinique, dispensées a des bénéficiaires non
hospitalisés est, pour I'année 1991, fixée comme suit :

— premier trimestre : 23 %;

— deuxiéme trimestre : 26 %;

- troisiéme trimestre : 24 %;

— quatriéme trimestre : 27 %.

Art. 2. La quote-part en pourcentage de chaque trimestre dans le
budget global des moyens financiers par année pour les prestations
de biologie clinique, dispensées a des bénéficiaires non hospitalisés
est, pour I'année 1992, fixée comme suit :

— premier trimestre : 23 %;

— deuxiéme trimestre : 26 %;

— troisiéme trimestre : 24 %;

— quatriéme trimestre : 27 %.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le Ier janvier 1991.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 29 septembre 1982.

BOUDEWLIN BAUDOUIN
Van Koningswege : ) Par le Roi :
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX Ph. MOUREAUX
————— N ————
N. 92 — 2553 F. 92 — 2553

29 SEPTEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
waarde Z voor het tweede, derde en vierde trimester van 1989 en
voor de vier trimesters van 1990, in uitvoering van artikel 34unde-
cies bis, § 5, van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en orga-
nisatie van -een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

. Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en orga'nisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 34undecies bis, § 5, ingevoegd bij de wet van
26 juni 1992; ’

Gelet op de wet van 26 juni 1992 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid artikel 22, § 1;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Dienst voor
Geneeskundige Verzorging van het Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering, uitgebracht op 27 juli 1992;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De waarde van Z wordt vastgesteld op :
1,50 voor het tweede trimester van 1989;

1,50 voor het derde trimester van 1989;

1,95 voor het vierde trimester van 1889;

2,10 voor het eerste trimester van 1980;

2,50 voor het tweede trimester van 1990;

2,75 voor het derde trimester van 1990;

3,25 voor het viérde trimester van 1990.

29 SEPTEMBRE 1992, — Arrété royal fixant pour leg deuxiéme,
troisitme et quatrieme trimestres de 1989 el pour les quatre
trimestres de 1990 la valeur de Z, en exécution de V'article 34unde-
cies bis, § 5, de 1a loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un
régime d’assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et Iinvalidité, notamment
Yarticle 34undecies bis, § 5, inséré par la loi du 26 juin 1992;

Vu la loi du 26 juin 1992 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment article 22, § 1=

Vu l'avis du Comité de gestion du Service des soins de sahté de
I'Institut national d’assurance maladie-invalidité, émis le 27 juil-
let 1992;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢, La valeur de Z est fixée & :
1,50 pour le deuxiéme trimestre de 1989;
1,50 pour le troisiéme trimestre de 1989;
1,95 pour le quatriéme trimestre de 1989;
2,10 pour le premier trimestre de 1980;
2,50 pour le deuxiéme trimestre de 1980;
2,75 pour le troisi¢me trimestre de 1980;
3,25 pour le quatriéme trimestre de 1980.



